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Dedication


To the Old Man:

Revenge is tribute





Epigraph


“Happiness is often presented as being very dull but, he thought, lying awake, that is because dull people are sometimes very happy and intelligent people can and do go around making themselves and everyone else miserable. He had never found happiness dull. It always seemed more exciting than any other thing, with promise of as great intensity as sorrow to those people who were capable of having it.”

Ernest Hemingway,

Islands in the Stream
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In case of difficulty with acronyms,

jargon, and the morass of Irish history,

the reader is urged to consult

the Glossary of Troublesome Terms

at the back of this book.




1

Hot Black Bush


Between them, pure alcohol coiled from the turned-back lid; the air curled with its distortion. Vaporous, the face stretched longer and thinner than the pillar it began. The shimmer off the vat worried his expression, tortured his eyebrows in the heat, further emphasizing a figure already overdrawn: too wild, too skinny, too tall.

As she stood on tiptoe to lean over the wooden tub, on the other side the tall man saw only the dark tremble of a girl’s unruly hair. He wondered at letting children tour a distillery. Then, why shouldn’t they be confirmed early, sip at the chalice—Bushmills was the real Church of Ireland, after all. Later, he would catch sight of her down the walk toward bottling and not recognize the grown woman in black leather bouncing the red motorcycle helmet against her thigh. Though she was barely over five feet, at any distance her slight proportions created the optical illusion that she was not small, rather, farther away.

The man did not need to clutch the rim, but leaned at the waist to inhale. When the girl looked up he saw she was not ten or twelve but at least twenty. Their glances met; both took a deep breath. The man reared back again, snapping upright; the woman went flat on her feet. Tears rose and noses began to run. The fumes went straight to the center, acupuncture. The staves of the cavernous room warped cozily around them. The man could no longer remember what had so concerned him moments ago; for the first time in months he felt his face relax. Across the tub, she watched the lines lift from him and decided he was not fifty, as she’d first thought, but thirty-two or -three. In fact, if she’d asked him just then how old he was, he might have claimed yes, he was thirty-three, because the last ten years had been trying and he could not remember anything trying while breathing over a washback with this pretty girl. Christ, he missed whiskey.

“Better than shots,” she admitted. “This is my second time through.”

The alcohol evaporated from his head. He recalled what he’d been sorting out, and returned to one and a half million paupers would never get a full vote in the EEC. Her twang was unmistakable: bloody hell, she was American.

Their group had moved on; the two treated themselves to one more inhalation of the wort, which roiled between them like whipped cream gone off, Guinness on a stove. Its surface churned and kneaded into itself, a little sickening, too brown. The American let down the wooden flat regretfully. “We’ll be missed.” As her boots echoed down the washbacks, she passed a beefy man at the door.

“Farrell, lad. A wee five-minute tour and you’re away.”

Farrell. She remembered his name.

Farrell waited, not wanting to walk with her. He’d no desire to violate the intimacy of their brief debauch with the disappointing whine of an American tourist. His head cleared, the last two minutes had encapsulated his life: the giddy rise and fall of it. Excessive indulgence to excessive discipline, and that was substances, though women the same—the clasping of hands over tables, the grappling in the back of taxis, the sweaty riot in the hotel, so quickly giving way to veiled excuses, impossible schedules, the dread cold quiet of a woman’s phone unrung. Increasingly, he had an eye outside the abandon, the desperate swings; all he could see was pattern, and in this way nothing changed. It was harder and harder to perceive anything at all as actually happening.

Estrin Lancaster was not the only American on this tour; the piping comments of just the couple she longed to escape had led her to bottling. The two were Northeasterners, though Estrin could no longer decode their accents into states. Abroad the better part of ten years now, Estrin was growing stupid about her own country, and had to admit that while she plowed her Moto Guzzi over the Middle East she hadn’t a clue what was going on in Pennsylvania; and that this, like any ignorance, was no claim to fame. Rather, she’d made a trade-off, a real important trade-off, because there was a way you could know the place you were born that you never got a crack at anywhere else, and Estrin didn’t have that chance anymore.

These years her access to U.S. news had been spotty, and lately, when Americans glommed onto her—a national characteristic—she didn’t get their jokes. She was currently following the Birmingham Six appeal, with all the unlikelihood of a British reversal—the more miserable the evidence on which the six Irishmen were convicted, the more certain the decision would remain, for didn’t people defend their weakest opinions with the most violence? Yet Estrin barely skimmed articles about presidential primaries in the States. She knew she was lost when in her Irish Times she no longer understood Doonesbury. The detachment had become disquieting.

“Did you notice all those L’s and R’s on people’s cars, Dale? Do you suppose that means Loyalist and Republican?”

Estrin flinched. The stickers meant Learner and Restricted, and she saw locals look to each other and smile. No one corrected the woman’s mistake. Estrin didn’t either. Simply, she didn’t want to be seen with them: sheer badness. Americans embarrassed her. They made no distinction between what came into their heads and what came out—an endless stream of petty desires and ill-examined impressions dribbling from a hole in the face, the affliction amounted to mental incontinence.

“Better you’re not seen running after me, MacBride,” said Farrell coldly to the man in the doorway.

“Only tourists. That was the idea.”

“We were to run into each other. You’re getting sloppy.”

“Successful. Seen off with Farrell O’Phelan, I’ll survive. You’re such a chameleon, I paint you the color I like. More harm done you, I’d think.”

“On the contrary, one of my accomplishments—”

“One of the many.” said MacBride pleasantly.

“—is I can be seen with whomever I like.”

“Everyone knows we were mates back.”

“Everyone was everyone’s mate back,” said Farrell. “What makes this place so sordid.”

“Quite a lolly passed me at the door,” MacBride observed, moving on to more interesting business. “All that black leather, wouldn’t have to dress her up, like.”

“Young for you,” said Farrell distractedly.

“Looks old enough to know how.”

“Haven’t you your hands full with—”

“Ah-ah.” MacBride raised a finger as they drew within earshot of the group. “Now that is sloppy.”

Estrin knew Bad Work, so she recognized the strain in their guide’s patter. He injected his information with artificial enthusiasm, like pumping adrenaline into a corpse. If he kept the job he would have to give over, and not simply to boredom, for there are states far beyond that, where you no longer recognize that at 2:45 there is any alternative to repeating “Our water rises in peaty ground” one more time. It’s relaxing, actually, a sacrifice to other forces. Minutes stretch out so wide and meaningless there is no more time, there are no more questions. Beyond interpretation or struggle, the advanced stages of Bad Work amount to a religious conversion. Also to being dead. She assessed the guide: Estrin would have quit by now.

She swung between the pot stills towering fifteen feet overhead, shining Hershey’s Kisses. Bushmills kept the copper polished—now, that was the job she would keep. Estrin loved metal—its resistance, its arrogance, its hostility. She could see herself arriving weekly with chamois in every pocket, to rub down the curves, the stills now looking less like wrapped chocolate than firm upright breasts.

NO MATCHES OR NAKED FIRE.

It was the sign between them. Estrin, once more lost in her own world, which she was always mistaking for the world at large, had almost run into him. The tall man shot her a weary smile. He did not seem very interested in the distillery.

“We’re honored, sir.” The guide hustled over to Farrell’s friend. “What brings you?”

“Tired of single-handedly supporting the shop short by short. Thought I’d save a few quid to come buy the lot of it.”

The guide laughed. Farrell sighed.

Through the warehouse, where whiskeys married in boundless sherry casks, Estrin hung back to inhale. She tucked away stray jargon—cooper, blend vat, spirit safe—souvenir knickknacks. Pretty and useless, they packed well. Best of all she pocketed the smell, for Bushmills steeped the Antrim coast for miles around with a must of rising bread, liquor, and ripe manure, evoking pictures of a stout woman baking while her fagged-out husband rests his dung-crusted boots on the hearth and slowly gets pissed.

At the end of the tour, downstairs for her sample, Estrin felt sorry for the harried bartender and held back—the woman had to keep smiling and ask, “Hot, black, regular, or malt?” over and over in a happy voice, explaining slowly to Germans what goes into a toddy, fighting back disdain for Americans, who could easily afford a case, still so eager for their free drink. Estrin had the same problem in restaurants, where, whether or not her order was wrong or cold or late, she identified with the waiter rather than herself; in shops she sympathized with rattled salesmen, not clientele; in high-rises she allied herself with reception, janitors; and even in the restroom her heart went out to the lady with the towels. From a well-established Philadelphia family, Estrin Lancaster had downwardly mobile aspirations.

Farrell cast about the crowd, goaded by those sanctimonious poppies on every staff lapel. Thank God, it was Remembrance Day, after which the Somme would once more be over for another good eleven months. Farrell supposed dully that there was nothing wrong per se with mourning your war dead, though of course every gesture was subverted here and that wasn’t what the poppies connoted at all. Those are OUR wars. Those are OUR dead. Take ’em, thought Farrell, childish bastards. Little matter that plenty of Catholics had died in both world wars; fact had never contaminated anyone’s politics in Ireland. (The fiction was wick, since who needed it? We’ve got history.) No, ceremonies were divvied up and the Prods had picked Remembrance Day, the Twelfth, and probably Christmas, since they’d more cash. The Taigs got Easter, Internment Day, and for twenty years a whole smattering of, ah, unscheduled celebrations all across the calendar. Let the Prods have their sorry paper poppies and weepy parades to cenotaphs, it was only fair.

Don’t get the wrong idea. This left Farrell in a conflicted position—Catholics didn’t wear poppies and Prods did, but if Farrell were Protestant, being Farrell, he would refuse to wear a poppy, so to express this alienation in Catholic terms should he wear one instead? For his own people had excluded him as well, or he’d excluded himself; each had leapt to disown the other. Farrell despised groups of all kinds and made sure they despised him in return; then he needed the backs of crowds to feel wholly, spitefully himself. He was no different from the rest of this tip, where you loved your enemy all right, but not quite the way Christ had in mind—loved him precisely for being your enemy, for obliging you with something outside your own mirror to revile.

He was easy to locate, thick platinum hair curling over the crowd. The large crown and high forehead bent toward his boisterous companion. While Estrin found Irishmen a frumpy crew, given to bundling—they wore sweaters with their suits, jackets binding and short in the arm—Farrell’s dark wool three-piece was impeccably tailored, European; his crimson tie, silk handkerchief, and long Dickensian overcoat suggested a kind of style she’d not seen on this island—that is: style.

And, she observed on the way over, he was a drinker, since in this deluge of a country whiskey was the only force of nature that gave the national complexion any color at all. So she was surprised on arriving at their corner to find his measure clear.

“Hot water,” he explained.

“You don’t drink?”

“Wine. After eight.”

“A.m. or p.m.?”

“I sleep little enough to lose the distinction.”

Estrin raised her malt. “I like to break my rules from time to time.”

“You can afford to,” he said severely “You’re still young.”

“Not that young,” said Estrin with a trace of irritation. “And I can’t afford not to. Too many rules and too much obedience are just as dangerous as going off the deep end.”

“Don’t you worry now,” said the heavier man, slapping his friend on the back. “Farrell O’Phelan’s in no danger of being too obedient a boy, or too faint a drinker, either. Knows how to impress the ladies with a cup of hot water at tourist draws, is all.” He laughed, though Farrell didn’t, exactly, join in.

“You brought me here to torture me,” said Farrell, and meant it; the smell was beginning to get to him. How happy it would make MacBride if he strode up to the bar and threw back a double. And how it firmed his resolution, to deny Angus that joy.

“Now, it was damned decent of Bushmills to open today. And I could hardly meet you at the cenotaph this morning,” MacBride muttered. “Sure you’d hum ‘The Battle of the Bog-side’ all through the two minutes’ silence.”

Farrell was about to quip that he was more likely to hum Polish polkas than some whimper of Irish resistance, when he noticed the American’s eyes had sharpened; most foreigners here were clueless, but he did not like the way she looked from one to the other and he did not like the way she looked at MacBride. He shut up. He did not want to be understood. That was the first thing women didn’t understand.

“The fumes off that wort were something, what?” recalled the girl. “Ripped in thirty seconds. Like sniffing glue, and the end of the tube is six feet wide.”

“You sniff glue?” asked Farrell.

“Putting together balsa Sopwith Camels at eight or nine? We breathed too much, they didn’t fly so hot, but we’d had a good time. My life has had to do with airplanes from way back.”

“How so?”

“I’m tempted to return-address envelopes, ‘Window seat. Nonsmoking.’ Though I don’t send so many letters anymore . . . Lufthansa,” she commended.

He clucked. “Free cocktails, but frozen salad.”

“You travel much?”

“Same address, but on the aisle.”

“Long legs.”

“I like to be the first off the plane.”

“I like to look out the window. Flying into Belfast I was pressed so close to the pane that the man next to me asked if this was my first flight.”

“And you said?”

“Always. I never get bored with flying. Though I am sympathetic to the aisle seat,” she noted. “My mother claims I used to stand in my crib and plead through the bars: Ah wan ow. She was impressed that I started talking in a whole sentence. But I’m impressed what it meant.”

“Which was?”

“I want out.”

“And have you? Gotten out?”

She seemed to consider this more seriously than the facile question required. “Maybe not.” Abruptly she accused him, “I have it on good authority that locals never touch this place. You don’t even drink whiskey. What are you doing here?”

“Is this an interrogation?”

“Are you used to being interrogated?”

Farrell faltered, and wondered momentarily if she knew who he was—ridiculous. “Just—a diverting opening.”

“You play chess?”

“Aye, and you?”

“No. I wouldn’t have wanted to learn unless I was great. And I don’t quite have that kind of brain. So instead of being second-rate, I just don’t play.”

“Then you do have that kind of brain,” Farrell observed. “Abstention is a strategy.”

“Never will forget that first game,” MacBride nosed in again. “This sorry scarecrow teetering to the board. I shook his hand and nearly crushed it—a sickly sort, this one. But ten moves later, who’d have guessed he had it in him? Loopy, I thought, the boy’s in a fever!”

“But I won.” Farrell poked MacBride’s chest in a gesture he realized too late was exactly like his own father’s.

“ ’Twas not a sound game, mate. Later that same afternoon I sat down to me own board and had you hammered three ways round.”

“The gentleman at your right plays a sedulous game,” Farrell explained. “Uses all the time on his clock. Knows all the books—”

“You could stand yourself—”

“Never! Never opened a page.”

“Your man here considers learning a cheat.”

“There seems little point in testing some other gobshite’s wits when the idea’s to test your own.”

“I thought winning was all, Farrell. Why not read up, then, if it topples the other fellow’s king?”

“I don’t collaborate, at anything. I win.”

“We might observe,” said MacBride dryly, “that by that arrangement you get singular credit for falling on your arse.”

“When you two play,” asked the girl, “who does win, anyway?”

“Did,” said MacBride.

“Oh, we still play,” said Farrell softly.

At last MacBride had given up ogling the girl, because he couldn’t resist looking at Farrell; funny, they were both showing off, for they had often used each other, or perhaps more accurately their relationship, to entice women. “I was trying to tell you, lass”—MacBride turned back to her—“the gawk here played reckless chess. Might seem a tame sport from the side, but your man conduct his pieces like commanding his crew into uncharted high seas. Could make you woozy to watch the board.”

“And you,” said Farrell, “never made an original move in your life.”

“No such thing as an original move. That’s your vanity, and your ignorance is vanity. It trips you, too. I always watched the larger game. You got too caught up in your flourishes, your flashy attacks. You wanted to impress me. It was the ruin of you.”

“Fischer and Kasparov were both victorious.”

“Aye, and where’s Fischer now? Crawled off in a hole.”

“Why did he quit?” asked the girl.

“Couldn’t keep it up!” cried MacBride.

“No,” said Farrell. “He was disgusted. Sick to death.”

“Och, for you to fasten on to your man Kasparov and that, it’s hubris of the first order. At least those lads had a clue. You, Farrell, just lit out. Never quite thought it through. You’re impulsive, man.”

“Yes,” said Farrell. “And you’re a bore.”

“O’Phelan, you never have seen the difference between a hero and a fool.”

“In my experience,” the American ventured, “just as many cautious people get run over by buses as careless.”

Farrell smiled.

As the trio trailed from the bar, the usual questions tumbled in: Where was she from in—, How long had she been—, How long was she planning—, Sure isn’t her name—? Ten years of this conversation, how rarely she gave straight answers anymore.

“Esther Ingrid,” she explained a bit through her teeth. “Little brother. It stuck.” The shorthand was getting so clipped it was incoherent.

“So what do you do in the States?” asked Farrell.

“What I do everywhere,” she leveled. “Leave.”

“Does that pay?”

“Often.”

“Yes,” he agreed with a collusive smile. “Handsomely.”

Both men were placated when she mentioned Belfast.

“And how might we look you up, now?” the lusty man inquired.

Estrin sighed, and glanced from one to the other. She had grown up with brothers on either side, and still attracted men in twos; the last cut was tense. And, she reminded herself, how frequently she had failed to keep Maybe we’ll run into each other sometime poised on the tip of her tongue, letting a few digits trip off instead, because it’s easier to give people what they want from you. But Estrin paid for laziness later, with the rude thud on her front door, a total stranger with flowers and expectations smoothing the tattered receipt where she’d scribbled an address only to get rid of the man. Don’t say anything dorky: it was a new discipline. So she was about to toss off, “Put a note in a bottle and throw it in the North Channel,” when some flicker in Farrell’s eye seemed to catch her in her very thought, as if he knew she was pressed for her number often and saw these scenes purely as something to wriggle out of. My dear, read his expression, don’t switch on automatic, you might as well resign. Well enough, you’re harassed by plenty prats, and good luck to you turfing them aside. But look harder now. You can’t sell us all downriver, and you like men—it comes off you like a smell. You look wildly young to me, but you’re no nun—you’ve that shine in your eyes as if you’re always getting a joke no one’s told yet.

“The Green Door, Whiterock Road.” Estrin flipped her club between them like a coin to beggars, turning to avoid their scuffle for the toss.

“Looks as if you’re white this time,” said MacBride to Farrell good-naturedly. “With that address.”

“I thought you were so successful these territorial niceties didn’t faze you anymore.”

“Successful, not mental, kid. For all that leather, I’d not slop into the Green Door. Think of the laundrette bills to get out the smell.”

“Laundrette? Mortuary.”

Farrell never liked to win anything by luck, though he preferred luck to losing; his eyes followed his new chip. He’d no intention to cash in. The option was sweeter than any dreary discreet evening. Still, as he watched the small woman work on the thick gloves and dive into the red helmet with, he thought, a certain snail-like relief, Farrell had an unresolved sensation he hadn’t felt in long enough that he didn’t recognize what it was. The girl knew they were watching and hurried, switching the engine and failing to warm it long enough; the bike lurched and stalled. Feeling this wasn’t a woman easily rattled, Farrell noted her fluster with satisfaction.

Finally the big red motorcycle pelted away; wind whipped the Union Jack down the road as she passed, the red, white, and blue curbside clouding with exhaust.

Their tour guide rasped up the drive toward MacBride. He was running, his face red with anticipation, as if he’d found the MP’s umbrella and was savoring how obliged MacBride would feel at the trouble taken to return it. But the guide’s hands were empty, and MacBride had his umbrella, and his hat.

“Your honor!” the little man panted. “Have you heard, sir? The radio—”

“Calm down, boyo, what’s that?”

The guide gathered himself and pronounced, “Enniskillen.”

It was a test. Enniskillen? A small town. Prod, a wee orange bud in the otherwise deadly green slime of Fermanagh, choked on all sides, a lone flower in a pond gone to algae—or this was the image that sprang to MacBride’s mind. Otherwise unremarkable; a fair concentration of security-force families, that was all.

However, the Bushmills tour guide did not say the name of Enniskillen like a small town, as no one in Northern Ireland would for years to come. Because Enniskillen was no longer a pit stop for lunch on your way to Galway, a Bally-Nowhere to be from. No, Enniskillen had been elevated beyond a dot on the map. Enniskillen was an atrocity.

The guide detailed the news grandly, taking his time. In the midst of Remembrance Day services, a bomb had gone off by the town cenotaph and blown out a gable wall. Nine, ten people dead, maybe more. Civilians every one. A bollocks. And injuries galore . . .

“Why, Angus,” Farrell noted. “If it isn’t a mistake.”

“Bleeding cretins,” MacBride puffed. “Freaking Provo barbarians—”

“Come on,” Farrell prodded. “Use scum. I know you save it for special occasions, but sure this counts as one.”

There was much commiseration and head-shaking. They were both relieved when the guide was gone. All that indignation was exhausting.

Angus dropped the twisted brow when the guide turned the corner.

“Does it ever strike you,” asked Farrell lightly, “that the Provisionals are quaint? Really. The Iranians blow three hundred air passengers with a briefcase. At current levels of technology, massacre by the dozen expresses considerable restraint.”

“Grand,” said MacBride. “I can see myself launching into the BBC with that one. I would just like to say that I thought Enniskillen was quaint”

“Handy, this,” Farrell observed.

“Bastard of a thing,” said MacBride. “Bastard.”

As the two men whisked toward the Antrim Arms to find a TV, their step sprang, hands played with keys in pockets. Farrell began to whistle and stopped himself. Angus jostled against the taller man’s shoulder and kicked schoolboy at stones, the mood of both gentlemen unquestionably bolstered.
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Roisin Has Enthusiasms


“Why couldn’t he nip in the back? Would he blink like a red light?”

“Blamed if I know, Roisin, you’ve never said who you’re talking about.”

“Lord, I can’t, Con. It’s not I don’t trust you. But matters being as they are—”

“Spare me how matters are.”

A little snippy, Roisin thought. “I’m only saying, so he was recognized, where’s the harm? He might shake my hand and say how very much he enjoyed it and smile and only the two of us the wiser.”

“Why risk it?”

“I want him to hear me read!”

“Then curl up in the coverlet and recite with your man on the next pillow. That way no one’s the wiser.”

Roisin bit her lip over the receiver. “Connie, you understand far better than you’re letting on.”

“So do you. You want your toy boy to see you all tarted up in that blue dress, in front of a whole crowd of eejits queuing for signed copies of The Dumb and Frumpy Cows—”

“That’s The Brave and Friendly Sheep! And it’s inhuman of me, when I see his own bake big as life on the telly every night?”

“. . . On the telly, now?”

“Forget I said that.”

“A fine way to get me to remember.”

“Seems to me, just,” Roisin went on nervously, “he might slip into one reading, who would point a finger.”

“Such a TV star, why not? The English Lecture Theatre’s hardly the King’s Hall . . . What show might he be on, now?”

The biggest show in town. Roisin smiled. The only show. “I’ve name enough by now, he’d only display decent public relations, attending a do for a major Six County poet.”

“A Republican poet.”

“I’m not a Republican poet.”

“Wise up! With your father and those brothers in the Maze, write a donkey’s years about birdies and butterflies, or for that matter, join the UVF, burn your own house as a bonfire on the Twelfth, and go up with it, sure you’ll still get your name engraved on the County Antrim Memorial, with a full IRA cortege strung out to Lenadoon.”

“For years in my work I’ve tried to—”

“Doesn’t matter a jot, Rose,” Constance interrupted with the impatience that was beginning to characterize this entire call. “You are what they say.”

“What has that got to do with Thursday?”

“He’s a Prod, sure that’s no secret.”

“I never said that.”

“Och, no! You’re bumping the daylights out of Bill Cosby.”

“Stop stirring me up! I said he was known, that’s all—”

“And enough times.”

To the injured silence on the other end, Constance continued. “I’m sorry, Roisin, but I can’t hold with this carry-on month after month about your famous man this, your famous man that—it’s a bit much, love. You’ve put the man terrible high up and there’s your problem. He can’t be as fancy as you figure, and if you could stare that down, maybe you wouldn’t let him wipe his shoes on your face. There’ve been times if I’d not seen the marks I’d swear you were making him up.”

“He’s not a cruel man, and it was only those two times. And I’ll not have you run him down or make out he’s some wee Prod—”

“If you’d stop exaggerating to me, you might stop exaggerating to yourself! So he’s some councilor or other—”

“Angus MacBride is no councilor.”

“You don’t say,” said Constance gravely.

“I haven’t said.” Roisin spoke with reserve, her dignity restored. “Now do you see why?”

“One of the bigger plums in the pie,” Constance conceded. “And you’re both better off he stays clear of the Thursday reading and every other.”

“I’d not mind if it were only politics,” said Roisin, already growing sullen, though with herself; her stomach felt glutinous, as if she’d eaten too much potato bread. “Truth is, he’s not mad for poetry, even mine. Claims he doesn’t understand it.”

“Fair enough,” said Constance. “You don’t understand politics.”

Roisin was too sickened now to rise to the charge. “I’ve to sort out my selection for tomorrow, so I’ll ring off. But, Connie—”

“Don’t worry, I’ll keep quiet. All the same—” Constance paused. “You shouldn’t have told me his name, love.” The receiver clicked in Roisin’s ear like a full stop at the end of any other simple, true declarative: The sky is blue.

It was, and it shouldn’t have been; it should be bucketing. Roisin fidgeted from the phone and, to keep from ruining her well-kept nails, frantically hoovered the carpet. Well, obviously the only way to prove once and for all to Constance Trower just how big a secret she was keeping was to give it away.

The hoover was full of cat hair, and filled the room with pet smell; Angus hated the cat and despised the smell. She kicked off the machine.

Loose Talk Costs Lives.

She’d pinned the poster at the entrance to the bedroom not long after she’d first started up with MacBride.

In taxis

On the phone

In clubs and bars

At football matches

At home with friends

Anywhere!

WHATEVER YOU SAY—

SAY NOTHING.

While Seamus Heaney’s advice was clearly lost on Roisin, every party in the Province followed the slogan to the letter.

“I have a story you’ll like,” Farrell announced, with that long stride she had learned to keep up with. “Enniskillen. Now, the way bombs are handled in the Provisionals now, one cell makes the device, those that plant it are different lads altogether, no one ever meets anyone, correct?”

“That’s the conceit—but Fermanagh? Sure they’re all first cousins and play on the same hurley team.”

“Well, that’s what the Prods think—that every Taig knows who did it and won’t tell. But bear with me—”

Constance smiled. The Prods, not you Prods. After so many years she had earned herself out of her people. From Farrell, that was a compliment.

“—So the bomb was assembled weeks ahead of time. Now, it blew by the cenotaph smack in the middle of nurses and schoolteachers, and that’s why it was a mistake, right?”

“Giant PR black eye. A real shiner.”

“They forgot about daylight saving time.”

“I don’t follow.”

“One hour later, there would have been only soldiers by that cenotaph—everyone knows the ceremony, it’s the same dirge every year. But the boyo who made the bomb set it to go off at 11:45 a.m. on November 8, and forgot that in the meantime the clocks would change!”

“Who told you this?”

“A little bird with a balaclava.”

“I think it’s a story you like.”

“Well, yes. Perverse. Anarchic. Absurd. Their devices are so much more advanced than in my day—”

“It’s not your day?” She sounded disappointed.

“I don’t think I’d know where to begin with the contraptions they put together now. Microcircuitry, long-range radio control. But I could tell the bloody time.”

“How is Enniskillen likely to affect your referendum? You figure it’s really given the place a taste for reform and that? Enough is enough, let’s get off our bum?”

They were crossing the Lagan on the Queen Elizabeth Bridge, and stopped to lean over the river. It was only 3:30, but in Ireland’s stingy December already the sun was setting. Samson and Goliath, the two Harland and Wolff cranes, dipped the foreground, gold birds taking water. From here Belfast glowed, a vista never broadcast in news clips—a low city, its horizon stitched with spires. The light alchemized even Eastwood’s Scrap Metal with its Midas touch; hulks of burned-out City Buses mounded the shore, pirate’s treasure. Constance hoped the sunset was doing the same job on her face—projects of equal challenge, she supposed.

“I’ve been sniffing the wind, and it smells, as usual. The Prods are already getting resentful that the wet-nosed ecumenists have hijacked their tragedy. Pretty soon they’ll want their atrocity back. And Gordon Wilson’s getting to be a regular celeb—forgiveness as song and dance. There are churches in the States now that want to fly him, all expenses paid, to get up in front of their congregations and repeat for the umpteenth time, I forgive the men who murdered my daughter. So they can all feel warm and gooey. There’s money in grace. The man should get an agent.”

“You’re one godawful cynic, Farrell O’Phelan.”

“No, it’s sad, really—I did rather admire him. I’d never be able to pull the line off with a straight face myself. But as soon as he’s seen as successful he’s dead. All Gordon needs is the Nobel Prize and the North will have him deported.”

Constance sighed. “Poor Betty. She’s in Florida now.”

“I’ve tried to warn MacBride—if he does win that bauble, this mean-spirited backwater will have his head.”

“But can’t you use it, Enniskillen? Peace PR?”

“Not really. We’re unlikely to get this referendum together for a year yet. I predict? Gordon Wilson jokes. In a year all of Fermanagh will detest him, even the Catholics—for not having the integrity to detest them back. And once the hand-clasping hoopla clears, the Prods will look around them and notice, Bloody hell, those wankers took out eleven of our side. They’ll feel vengeful and persecuted, as always. Constance, how many times have you heard, these are the last caskets we will carry, now we’re all going to be matey and damp-eyed? Now we will understand one another, albeit from separate schools and different sides of town? Of course you murdered my whole family last night, that’s perfectly all right, you were just doing your job? The Peace People may have we-shall-overcomed the multitudes but without Taigs or Prods to bash were at each other’s throats after six months; now the office barely limps from week to week with American volunteers. No, Enniskillen will have no effect on the North whatsoever. Like everything else in the last twenty years.”

“Including you?”

“Oh, aye. Especially me.”

“Then why are we working eighteen hours a day?”

“I do not believe anything I do will make the slightest difference. I do it anyway.”

Then you understand me, thought Constance grimly. Why I phone the same number hours on end until I get through because you said “imperative.” Why I meet your planes on early Sunday mornings. Why I bring you cups of hot water and filled rolls you let dry out. Why I clip your piles of newspapers when you’re finished not reading them, why I collect city council minutes from Derry and Strabane when normal women are shopping for pumps: I do not believe any of this will make the slightest difference. I do it anyway.

She took his hand; that was permitted. They had sorted out the rules, even stretched them—he could put his arm around her, kiss her cheek. In tight spots with only a single available they had slept side by side in the same bed. He would curl against her. It was nice. She didn’t even find it painful. And they often held hands.

“I have a story you’re not going to like.”

“Shoot.” He did not sound nervous. Farrell preferred bad news to no news. He loved a turn of the wheel.

“You know Roisin St. Clair?”

“The name.”

“Don’t be coy. Why didn’t you tell me she was doing the nasty with Angus MacBride?”

Farrell pulled up sharply. “Says who?”

“Says herself.”

“You’re right, I don’t like this story.”

“And I’m hardly her best friend, Farrell. Lord knows who else she’s told. For all we know, she’s leaking like a Divis tap.”

Farrell dropped her hand and paced off the bridge. The sun ruddied his face; his eyebrows looked on fire. Now it was hard to keep up with him.

“I have warned and warned him!” Farrell railed. “How are we to kick this place into shape if he’s splayed in a two-page spread in the Sunday World? Look at Papandreou! Carrying on with that blonde is toppling his whole government!”

“You figure Unionists care that much about a wee bit of philandering?”

“Are you serious, it’s all they care about! The North is 64 percent Protestant, 36 percent Catholic, 100 percent gossip. As MacBride knows perfectly well, and still the bugger gropes over Antrim as if he were on holiday in Hong Kong. You must have noticed, he even flirts with you!”

“Even me,” said Constance. “Is the trouble that he’s married, or that she’s Catholic?”

“Either is dangerous, both are poison.”

“Find yourself another softhearted Prod.”

“No, I need the UUU behind this referendum, or it won’t fly. Angus MacBride is the UUU. He’s been coddling the party toward power-sharing for years. Half the lot will balk because they’ll boycott any initiative unless the Agreement is scrapped. And when we’re through lacing the proposition with Nationalist perks, there will be enough links with the South that the right-wingers in the UUU could easily label it an all-Ireland solution.”

“Bye-bye, Border Poll.”

“Better believe it. And it’s Angus keeps that rabble together; they do as he says because they like him. But he’s got to keep his nose clean. Bollocks—!”

“You’re not overreacting?”

“I take my prediction back: a year from now Gordon will be old hat. Angus MacBride jokes in the back pages of Fortnight are passing before my eyes.”

“Cross your fingers. Nothing’s in public yet.”

“When you have a leaky pipe, you don’t turn up the radio and pretend everything’s all right. People lose whole basements that way. No, the problem must be plumbed. Caulked tight.”

“How is a woman like a kitchen sink?”

“That’s the riddle, my dear. Now, tell me about Roisin St. Clair. What’s she like? Pretty?”

Wouldn’t that be the first question. “Rather. Well preserved, anyway. Thirty-five or so. Brilliant with clothes. Thin; I’d say from nerves. And if that lady ever hits the big time, some psychiatrist has it made.”

“Because of her father?”

Constance shrugged. “That’s the easiest answer. But it’s the mother she whinges on about. Roisin’s the only daughter. And the family is—old-fashioned.”

“Low expectations?”

“Where have you been? No expectations. Considering, she’s done well.”

“She a good poet?”

“Lord, I couldn’t say. I can’t bear any of that palaver, you know that. But at least it’s her one original interest, and she’s followed through.”

“In contrast to—?”

“Roisin St. Clair is one of those people with enthusiasms,” Constance explained. “A bit of a dabbler. I met her when we were setting up that integrated entrepreneurial support scheme with Father Mahon. Och, she threw herself into it with a right frenzy—late nights helping Catholics stuff teddy bears, Prods bottle mayonnaise. Then one day she disappeared.”

“What happened?”

“I suppose they broke up.”

“With Father Mahon—!”

“No, no, she and whoever gave her the idea. Roisin goes through phases, so she does—”

“You mean men.”

“I suppose the interest is genuine enough once it sparks. But your woman never lights her own fire.”

“Romantic history?”

“Nightmarish, protracted. She takes a long time to get the message.”

“Politics?”

“Reactive. Depends on whom she’s browned off with—and sooner or later, that’s everyone she’s ever laid eyes on. I’ve wondered if she’s carrying on with MacBride to spite her mother. She’d never tell her ma outright. But it might satisfy Roisin if the news slipped under the back door.”

“Republican?”

“You’re not getting the picture. Sure, stuck on the right boyfriend, she’d smuggle bazookas in her boot across the border with the best of them. With Angus I expect she’s stitching Union Jacks for the Apprentice Boys.”

“You don’t seem to think much of Miss St. Clair.”

“I’m getting catty. It isn’t attractive, is it?”

“No, it’s entertaining, but I’m beginning to wonder what MacBride sees in her besides the obvious. And the affair’s been on for a couple of years.”

“She is nice to look at. She’s no dozer once you get her intrigued. And with all that resentment, well—she can get scrappy in a corner. I imagine Angus likes a good fight.”

“As long as he can win.”

“Exactly. Besides, there’s a beguiling frailty to Roisin. One of those women who can spend all day in bed. I don’t know if she gets migraines, but she should. She makes you want to take care of her.”

“So far you’ve described a well-dressed rabbit.”

“That’s not fair,” Constance insisted, with discipline. “Roisin can be fractious, but when you smooth her back down she is sweet. And to see her thrive on the merest tidbit, that you like her blouse or her sofa—her childhood must have been appalling.”

“Aye,” Farrell murmured. “What’s sad is, she’s still looking for what the rest of us gave up on long ago.”

“Farrell O’Phelan, if you think you’ve given up on it, you’re fooling yourself.”

He put his arm around her shoulder, but absently. She liked it when he absorbed himself elsewhere so she could discreetly study his face. It never bored her. The eyes so deep-set, the nose so lumpy and Roman, those drastic bumps and hollows sculpture for the blind. She could see leading a pair of pale, unsighted hands to his head: Now, this is a face. This is a real face.

Because Farrell himself never bored her. And she knew everything—his distaste for red cabbage, his shirt size. Name a season and a year for the last forty-three and she could tell you precisely what he was doing and even when he got up in the morning—though a few years there were easy: at noon to drink till 5 a.m., like reporting for work. Yet there remained something insoluble about him; he was like Flann O’Brien’s infinite bureaus within bureaus, so that every time when you thought you had drawn his very self out of his own drawer there was one more inscrutable bit inside; she would have to pick out the next speck with tweezers, and would shortly be found scuffling the floor, having dropped him, the part she didn’t understand and therefore the only part that mattered, the clue.

Farrell stirred. “You’re cold,” said Constance. “Let’s head back. There’s a powerful lot of phone calls to return. And two boys from Turf Lodge rang up, with word they’re to be knee-capped. They want to spend the night in your office.”

“Check their story; only the outer room; no beer.”

“Then it’s time for Oscar’s, isn’t it? I know the food is desperate, but when you ignore them they’re hurt. They miss you.”

“What they miss is our sixty-quid checks. No, I’ve something on this evening.”

“Oh.” She did not know everything.

“I’ll ring you when I get home,” he offered.

“That would be lovely.”

“. . . We had dinner together last night,” said Farrell.

“Yes.”

“. . . and the night before.”

“Yes.”

“And lunch! And probably will dine tomorrow night as well!”

“Of course, if you like,” she said graciously. “If you’ve nothing else planned.”

“What do you bloody want, then?”

“I didn’t say anything.”

“You didn’t have to!”

Farrell scowled into the collar of his overcoat. They did not hold hands.
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The Green Door, or Everybody Likes Lancaster


The Green Door had no such thing. Caged across the front, the club was coiled with razor wire; even the little neon sign, burned out, was fenced in. The entrance wasn’t green but brown, its peephole rheumy.

“O’Phelan,” the guard at the door grunted. “Trouble himself.”

“I’ve gotten as many pillocks out of trouble as in. A good record, for this town.”

“Right you are, our own Captain Marvel. Though I hear tell, you don’t muck in as you used. Keep the nails clean and that.”

“Excuse me, but at eight o’clock,” Farrell towered, “I have a date in there with a curvaceous little glass of wine.”

“For you, O’Phelan, the glass is sure only as wee as a mate could do laps in.”

“I don’t swim.” Farrell made a move for the door.

“We’ve yet to explore,” the guard said grandly, barring the way, “what makes you feel so comfortable in these parts.”

“In the last ten years,” said Farrell calmly, “I’ve been credited as a Provo, a Stickie, an Irp, and a legman for branches of the IPLO you haven’t even heard of; as a propagandist for the UDA, eccentric fop for the SDLP, CIA agent, Special Branch hit man, British supergrass, and IDA occupational safety inspector. I imagine with those credentials I can waltz into any pub in town.”

“Och, you think it’s all a game, man.”

“Yes.”

After three separate grillings to get in, each more suspicious than the last, Farrell was bewildered why he bothered. He hated catering to their self-importance.

Inside Farrell shook his head—a whole city full of warm, intimate bars, the Crown, the Morning Star, the Rotterdam, and West Belfast crammed into these grotty drinking clubs. By what poor guidance or misfortune did the American drink here? For the Green Door was the worst: bare bulbs overhead, long, laminated tables, crumbling ceiling tiles. A wooden Armalite mounted like a marlin over the bar; a collection of plastic bullets on the counter, long, round, heavy boles fondled gray, like merchandise from a secondhand sex shop. The usual Gerry Adams posters and H-block brouhaha covered the walls: REMEMBER BLOODY SUNDAY!; DON’T FRATERNIZE! THIS BRIT COULD BE STANDING BESIDE YOU—WATCH WHAT YOU SAY; SOLDIERS ARE WE, WHOSE LIVES ARE PLEDGED FOR IRELAND; BRIT THUGS OUT; SS RUC . . . but Farrell had read these so many times before that they faded into so much wallpaper. The best thing about propaganda is its short shelf life—successfully familiar, it disappears.

“Hulloo, Farrell!” Though they hadn’t seen each other for five years, Duff hailed him as if that were just the other day—and in Duff’s way of thinking, Farrell supposed, it was. Time was like everything else in Duff’s life that he swallowed in quantity—Guinness, sausage rolls, other people’s stories. “How are you keeping?” As he pressed Farrell’s hand, Shearhoon’s eyes squeezed tight. Strange, for such an expansive character he had a nervousness, a flinch. Then, Farrell had spent enough time around rapacious politicians to enjoy the more leisurely ambitions of Shearhoon tonight. He was one of those affable men out to take over the world simply by consuming it. Duff’s steady advance on occupying space would make a pleasant low-budget horror film.

“Wasn’t I talking you up the other day, just. Remembering back in ’72 on the barricades, do you know? Brits lined up just outside the no-go all confused like, mothers and wains about, houses afire. Every wee soldier sure he’s tomorrow’s headline in the Irish News for shooting a toddler. It’s the lads! your women all cry. Make way for the lads! And if Farrell O’Phelan doesn’t climb on top of the burning bus like Moses, do you follow? Hair out to here and eyes out farther. Farrell, you missed your calling as a priest, so you did. You’d put the fear of hell in a bottle of Baby Cham.”

“So were you one of the lads?”

Farrell turned and didn’t recognize her at first: she was on the wrong side of the bar. Sweet Jesus, she worked here. Farrell felt immediately he’d made a mistake, and wondered why he’d come. Idle curiosity, he supposed, since this was the only plan for the evening whose sequence he couldn’t quite foretell, while Shearhoon’s tale here, for example, was strictly pub liturgy. He had liked that he couldn’t write her lines. But now he could fill them in easily enough—she was another one of those NORAID bims from Boston with Irish ancestors. How exciting, working in a Republican club with the hard men—

Farrell rubbed his face. “No, my dear, I was not one of the lads. Disappointed?”

“Hardly.”

Right answer; he would treat her at least to the story. “That was the day the British interned thirteen activists from the leadership of the PD. Dragged out of bed without time to wash their teeth. Searches all morning. The Falls was roiling. Whole families on the streets.”

“Sounds like quite a party,” said Estrin.

Of course it would to you, Farrell swiped, but had to admit, “It was. Though for me in ’72 every day was a party.”

“Meaning your youth, or the festivities?”

“Talisker!” cried Duff.

“Closer,” Farrell explained, “to a premature old age.”

Estrin shook her head. “A malt’s a waste on a bender.”

“Low as I ever sank, I never drank less. A matter of principle.”

“Style,” she corrected. “There’s a difference. So what possessed you to climb on top of that bus?”

“To tell the mothers not to go inside.”

“Why?”

“Strategy, my dear. Those soldiers had been trained for snipers, but were stymied by prams. They could plow up the barricade if it were manned by lads, but not if they were two years old. So I said, Bring up the prams! Best front line ever invented.”

“What happened?”

“I fell off the bus.”

“On a pram!” Shearhoon cried.

“You can imagine”—Farrell smiled—“this argued poorly for my strategy.”

Through their laughter Estrin asked, “Was it really funny? At the time?”

“No,” Farrell conceded. “Because if I’d been sober I could have changed what happened.”

“You do think a lot of yourself.”

“It doesn’t matter what I think of myself,” he dismissed impatiently. “The point is, I was right. The Provies moved in, swaggering like Charles Bronson, and everyone bloody well ‘made way for the lads.’ Prams—better than armored tanks!—pulled into the estates, and the Falls went empty save these yokels with Armalites, who braced on the hip and opened fire. You should have seen those soldiers’ faces light up. They were delighted. Now they understood their parts: O.K. Corral. They burrowed down on the pavement and slipped behind buildings and trained their sights: hell, you’d seen this clip before, you could turn it off.”

“And where were you?”

“Curled by the bus, just waking up, luckily on the Falls side, and desperate to take a piss. That, my girl, is the stuff of real history.”

The club became crowded, and Estrin was busy at the taps. More of Farrell’s acquaintances—he would consider them no better; in fact, he thought of himself as having no friends—rabbled to the bar, gripping his shoulder, blattering out tales. Their favorites were from his drinking days, extolling a fame that amounted to a medical achievement. “Aye, and I watched him myself knock back five brandy-and-ports the next morning, and then, steady as you please, strolls into the UDA and asks for a calendar!” Duff Shearhoon was in his element, for as most people will who prefer spinning yarns to living more of them, Duff maintained his old favorites in impeccable detail, like a man who, unable to afford new clothes, keeps his small wardrobe freshly laundered.

Farrell fought back a yawn. It struck him, amid the bawdy back-clapping, red faces leaning to his stool, how he might have longed for such a scene at seventeen—lonely and gangling, turning from the Church but with nothing to replace it, inward and socially inept, not even much of a drinker yet; full of ideas he could only put in exalted and therefore ridiculous form; to others, unpleasantly adult. No—Farrell looked around—this was adulthood: porter spilling on the floor, the laughter half relief there was something, anything, to say tonight. Back then he’d have lapped it up, and why had none of these big rowdy men gathered around him in the days he had bad acne? How reliably, even when you did get what you wanted, it was hopelessly belated—parts on order years ago arriving only once you’d sold the car. Farrell’s whole life was too late; he pictured Jesus rattling his screen door calling, “Mr. O’Phelan! Sir! We’ve your serenity in, so sorry for the delay!” and Farrell doesn’t answer because he’s dead.

Serenity, uch, just as well.

Estrin returned with his wine, though she could barely find room for the glass among the complimentary whiskeys he didn’t want. Less arrogant, he might have prepared a look of embarrassment for when their eyes met, but Farrell being Farrell, he let his boredom show instead.

He followed her through the cracks in his retinue. The dogsbodies were chatting her up. Most Americans weren’t much at banter, so he enjoyed the easy reflex with which she kicked remarks back, a goalie defending against an inferior team. He wondered which of these willicks she was fucking.

Farrell ducked out of his party; they could tell Farrell O’Phelan stories better without him. The obligations of accuracy only rained on their parade.

“You seem quite popular here,” he said in her ear.

“I know,” she said with a funny despair. “Listen, I’ve got to wash up some of these pints, because we’ve run out again and I’ve told Kieran, just buy some more, but no-o—I swear I could run this bar by myself if they just laid in more glasses, but instead they hire a second bartender every night—typical false economy. Anyway, want to run back with me? Malcolm!” she shrilled over the crowd as only an American could. “Cover the bar!”

They were both relieved at the brief quiet of the back kitchen.

“You know it’s funny, but I’m tired of people liking me? My boyfriend in Berlin, it drove him wild. We’d go to a party and he’d sulk in the back while I’d get on with his friends; they’d all switch to English just for me. Pretty soon he started thinking of excuses why we couldn’t go. Everybody likes Lancaster—he used to say that all the time. More and more caustic. Dieter didn’t like me himself; no, he detested me in the end . . .”

The rate at which she washed glasses was astounding, though this intimate a proximity to a dishrag made the sweat break out on Farrell’s hands.

“You prefer to be detested?”

“It’s more of an accomplishment. This liking business, it just seems a trick: make a few jokes, preferably at your own expense; be attentive, don’t talk too long; confide only to the extent that you flatter, but never, never ask for sympathy, for anything; act as if you don’t care if they like you, which is the key, but still just a gambit—Oh, there are plenty of methods, and—” She looked up from the sink. “I’m not employing any of them at the moment.”

“No, if I’m to find you despicable, you’ll have to do better than this.”

“But have you any idea the number of people who’ve liked me now, all over the world? My God, I’m getting so when I take the train down to Dublin I try to take up the seats around me with my luggage, not because I don’t want company exactly, but I don’t want to compulsively ingratiate myself one more time. It’s humiliating, it’s obsequious, and then they want to keep in touch and everything. The pockets of my jackets are filled with ticket stubs scribbled with the addresses of strangers; I don’t remember who half of them are. So I don’t find likableness a particularly likable quality anymore. It’s still an expression, if competent, of the desire to please. Me, I admire people who are obstreperous, inconsiderate, abusive, and nonplused. Card-carrying assholes.”

“Spot on,” said Farrell. “I’m your man.”

“Not so far. You’re fucking polite. Why don’t you tell me to shut up?”

“You’re amusing me.”

“See,” she went on, “I ask myself: How many of these fuckers would like me with running sores? Really, I ask that like a mantra now: Who’s going to like me with running sores? I’m serious and you’re laughing.”

“I can see how you got this job.”

“Why?”

“Because you are likable. It’s sad, you can’t help it.” He put his hand on her arm. “I like you. And I hadn’t intended to.”

“Then why the hell did you come here?”

“Would you believe I needed a drink?”

“Frankly: no. You’re a cut above this crowd, aren’t you? Think I haven’t sorted out that the Green Door is the pit of West Belfast? But I had to take what I could get. And let’s not kid ourselves that I got the job because Kieran liked me. I got it because he wanted to fuck me. Which is, I’m afraid, how I get a lot of work.”

“And do you? Sleep with them?”

“Christ, no. And Kieran’s getting impatient, though by the time he figures out I’m a lost cause, he also won’t be able to run this place without me: mission accomplished. But you certainly do not get what you want by giving the other person what he wants. If you ever come through, what are they to hold on for? So, in answer to your question, no, I am not a whore. Not exactly. Would you take these into Malcolm? Thanks.”

The—the—dishwater was still damp on the glasses, and Farrell held them out from his coat.

“So don’t tell me”—Farrell returned, toweling his hands—“you’re writing a book.”

“The last thing this place needs is another book. Besides, I abhor authors, painters, and architects—their lame little efforts to make their marks. Me, I go for leaving things behind and throwing them away. I don’t mind losing stuff, even money, since that’s one more opportunity to discover I can live without it. I happily prop up my beach chair to watch valuable coastland rinse into the sea. I prefer my antique china dropped on the floor. I appreciate totaled cars, one-way plane tickets, and old people. Entropy and red giants; big fires. I like topsoil erosion and natural disasters, and nothing makes my blood run like a country whose government is losing its grip.”

“The North?”

“Not for a minute—here.” Balancing two glass towers of Pisa, Estrin handed him the shorter stack, and Farrell found himself trailing after her unpleasantly. “Mainland Britain may be more precarious, a race riot waiting to happen. This place is full of nice boys”—she smiled at the young bartender and handed him the jars—“who still buy flowers on Mother’s Day. And children may go on about the Orangies, but they’re incredibly well behaved.”

“What have you done?” the boy directed to Farrell. “Don’t get her started.”

“I have too many opinions,” Estrin admitted. “Which has turned into: one more opinion. No use.”

“For opinions, you’ve come to the right part of town,” Farrell suggested. “But West Belfast has a strict point of view. And they love to make ambassadors of Americans—”

“You say they,” she noted. “Not we.”

“I’m not sure I’ve used the first person plural in my life,” said Farrell. “But I’m advising you to get out from time to time. This neighborhood can be too cozy.”

“I told you before—the last thing I need to be reminded is to get out.”

“If it isn’t O’Phelan.”

Farrell turned and he was still holding these bloody glasses; he foisted them on the boy.

“Hardly see you in these parts now,” Michael Callaghan went on—a moist, pallid man who was forever pulling his trousers up over his belly. “Word’s out you’ve changed, mate. Too fine for us now. Ordering wine, is it.” He sauntered closer. “And take a geek at that suit, sure it’s from London, or is it New York? Farrell O’Phelan wouldn’t be caught out in Belfast rags, not even old Marks and Spark’s. Why, look at that weave, look at the quality!” Callaghan fingered Farrell’s lapel.

Farrell picked the man’s hand off his jacket like a speck of lint. “Don’t you dare touch my person again.”

“Your person! Lads, we’ve a person here! In this herd of West Belfast animals. We may remember old Farrell a liter under, but Mr. O’Phelan’s a star now, fancy! Seen him on our tellies, haven’t we, all done up in three pieces, shoes shining like a wee boy’s eyes on Christmas morning, hands crossed over his knee?”

Farrell let Callaghan go on, taking a seat impassively, for this was the first thing any of these gombeens had said all evening that actually interested him.

“You might explain to us, then,” Callaghan proceeded, “why we’re such sad wee folk, clinging all confused to some wet dream of a united Ireland, no longer able to think straight from the Brits bashing us too many times on the head. How we kick drogue bombs down the street ’cause we’re on the dole and haven’t a clue how else to spend our time? Then go on and explain how the UVF’s just a charity relief fund and poor Reverend Paisley’s merely got indigestion from a few too many Ulster fries—”

“If you’re referring to Panorama,” said Farrell calmly, “I don’t believe I mentioned Paisley at all. I spoke of a united Ireland long ago having lost any practical political connotations. National aspiration has achieved the same qualities as faith in the Easter Bunny or Santa Claus—or perhaps something a bit more farfetched: the Catholic Church. Though don’t forget, I gave you credit. I said this showed a capacity for abstract thought that from people of your caliber, Callaghan, is astonishing.”

“You left out the part about how we’re still in our nappies and that.”

The club had gone quiet, the dynamic at the bar talk show: Farrell’s legs were crossed, Callaghan’s voice inquiring, mild.

“I said both Nationalism and Unionism, emotionally, are forms of arrested adolescence. Pre-adolescence. Unionists are still clutching on to mother’s skirt. Nationalists seem more traditionally rebellious, but the rebellion is traditional and therefore not rebellion at all. Foreigners”—he nodded to Estrin—“often see Republicanism as a radical ideology, and Sinn Feín invites this misperception with its latching on to the ANC, its quotes in An Phoblacht from Camilo Torres and Castro. However, handed from father to son, it is more accurately conservative, right-wing. Joining the Provisionals in West Belfast is the equivalent of working for Daddy’s law firm in America. No one in Ireland gets away from his parents; no one grows up.

“Furthermore—” The loathing in the club was narcotic. “So convinced that Britain is in control, the Nationalist community flatters the place: Britain is using the conflict to experiment with espionage techniques, to train troops. You reveal a childlike faith in order: there is a puppeteer; this is happening because someone up there is making it happen. You lack the intellectual sophistication to conceive of ordinary bollocks. You are too terrified to live in a world where no one is in control: there is no God; Mother is an ordinary selfish woman the neighbors dislike; Father drinks and can’t do your maths. In this world anything can happen and there is no resort; you can’t fix things by gaining control yourself, because there’s no such thing; you will be as utterly at sea in a united Ireland as in a partitioned one. So these proclamations about British might crushing the helpless Catholic waif is, perversely, a belief in Britain, loyalty to the Crown. In actual fact, Westminster is a tawdry has-been capital once victorious over the Spanish Armada, now reduced to claiming the midget Falkland Islands as a serious military coup—bloody hell, it makes you want to cry. Why, West Belfast is the last place on earth where the British Empire still exists.”

“But we’re missing a wee bit here,” said Callaghan, who seemed satisfied with Farrell’s performance. It was a regular holiday to find a wally who’d string himself up of his own accord. “That we’re non-starters.”

“Oh, aye,” said Farrell pleasantly. “I did explore the culture of victimhood, the culture of defeat. Your united Ireland Valhalla, for example, only serves its religious, symbolic function if it never comes to pass as a state. The South is obviously just one more crumpled patch of map trying to sell cheese to the EEC—which is why hard-line Republicanism has invalidated the Dublin government: it is of this earth, and therefore squalid, as any state has ever been. So you may aspire but you must not arrive: in short, you must not succeed. That suits this island, which is historically envious, resentful, and whiny. Likewise, the IRA can only exist so long as it fails. Fair play in ’69, as an instinctive, as you said yourself, animal reaction to attack. But as an institution it is not in the long-term interests of the organization to meet its own goals: the lot would be out of a job. To put this in language you can understand, Michael: you’re all witless gobshites.”

Callaghan moosed closer. “If I was you, O’Phelan—”

“You wish.”

“I’d
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